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Mappa concettuale elaborata nella dinamica comunicativa all’interno del gruppo.
In seguito al lavoro eseguito in classe la mappa tematica inizialmente realizzata ha subito delle variazioni dovute non solo alla sostituzione di determinate voci, ma anche di alcune dinamiche relazionali fra le voci stesse.
Nella mappa tematica rielaborata in classe è scomparsa la parola “istinto”, in parte poco nota e comunque scarsamente interessante per l’argomentazione, in compenso è stata aggiunta la voce “integrazione”.

La voce “integrazione” è stata collegata direttamente alla voce “realtà”.
Alla parola “tradizione” è stata aggiunta “cultura”, così come alla parola “famiglia” è stata aggiunta “educazione”, quasi a sottolineare la differenza fra le strutture socio-culturali imposte da fattori esterni (gli obblighi sociali, religiosi, politici, ecc.), e l’influenza su queste strutture di fattori maggiormente collegati al singolo individuo (il contesto, il background, le necessità.). 
La parola “dissuasione” è stata tolta e, in seguito a uno slittamento di posizioni, è stata inserita la parola “pregiudizi”, collegata sia al concetto di famiglia/educazione che di tradizione/cultura.

Le dinamiche sono mutate soprattutto in merito alla voce “conflitti” la cui manifestazione può essere determinata sia dalle cause indicate nella mappa tematica iniziale che dai “pregiudizi” e dall’imposizione di “doveri”.

Per concludere, la parola “risentimento” è stata sostituita con “rabbia”, più nota e maggiormente comprensibile.

Obiettivi 

Obiettivi linguistici:

- acquisizione nuovo lessico;

- esercizi di produzione orale;

- esercizi di comprensione  scritta e orale;

- comprensione del dialogo diretto;

- coniugazione dei verbi modo indicativo, tempo presente e passato prossimo;

- uso dei verbi ‘potere’ , ‘dovere’; e ‘volere’ al presente indicativo, passato prossimo e futuro;

- ripasso della frase minima soggetto-predicato-complemento;

- frase affermativa, negativa e interrogativa con relative intonazioni.

Obiettivi interculturali:

- partendo dall’idea di sogno/ambizione/desiderio discutere se è giusto o meno proibire o consentire qualcosa in relazione al sesso di una persona;

- l’importanza del concetto di libertà di espressione e di crescita secondo le proprie aspirazioni;

- il ruolo della danza nelle culture di provenienza dei discenti;

- lo sport nel proprio paese; 

- tradizione e integrazione.

Sequenze utilizzate

1° UD

Sognare di essere un fuoriclasse da 'Sognando Beckam' - DVD Famiglia - cap. In famiglia - frammento n.7 (solo per introdurre e contestualizzare)
Inizia a comportarti come una donna! da 'Sognando Beckam' - DVD Famiglia - cap. Traiettorie dei figli - frammento n.5 (sequenza chiave)

2° UD

Perché non il ballerino? Da ‘Billy Elliot’ - DVD Famiglia - cap. Traiettorie dei figli - frammento n.7 (sequenza chiave)
Tempi

periodo di sperimentazione
8/15 aprile – 6/13 maggio

numero  lezioni/incontri
4 lezioni

monte ore complessivo
8 ore

Tappe del percorso 

Il corso è iniziato a ottobre 2008, ma le continue defezioni e il costante arrivo di nuovi discenti ha ritardato e reso un po’ più complesso il compito, pertanto la sperimentazione è stata effettuata ad aprile 2009.
I discenti avevano già affrontato una UD basata sulla visione di un cortometraggio e il riscontro positivo ha posto le basi per una buona predisposizione nei confronti egli audiovisivi.
La scelta dei frammenti è stata effettuata cercando degli argomenti che fossero interessanti e accattivanti. Il calcio e la danza, ma soprattutto la presenza di adolescenti nelle sequenze proposte, hanno indotto i discenti a partecipare con un discreto coinvolgimento e una buona interazione.

La prima parte di entrambe le lezioni, durante il brainstorming e subito dopo la visione del frammento, è stata dedicata quasi esclusivamente alla produzione orale. Durante questa fase i discenti sono stati sollecitati a intervenire non solo per valutare la comprensione della sequenza, ma anche per esprimere il proprio punto di vista e per condividere con la classe quegli aspetti della propria cultura di appartenenza che riguardavano lo sport, le attività “ricreative”, ma soprattutto i ruoli di genere e la possibilità di realizzare i propri sogni.
Nel complesso i tempi sono stati rispettati.

Nella fase introduttiva, del materiale fotografico tratto da internet e quotidiani è stato usato per introdurre l’argomento e fornire spunti per la produzione orale.
Il rafforzamento del lessico è stato effettuato anche con la trascrizione alla lavagna delle parole nuove o più difficili seguite da ripetizioni e spiegazioni.  
Materiali/strumenti integrativi (poesie, canzoni, fotografie...)
UD1 – Sognando Beckham

foto 1 – http://www.afrodanza.com/foto/afro.jpg 
foto 2 – http://www.festadafricafestival.com/foto/adzido.jpg 
foto 3 – http://www.italiadonna.it/notizie/imgs/danza_africana.jpg
foto 4 – http://www.dancegardenla.com/site%20images/DABKA.jpg 
foto 5 – http://www.arcaprato.it/images/Foto-0178.jpg 
foto 6 – http://www.yasmin-iside.it/Photo4Gallery/DG36.JPG 
foto 7 – immagine non più disponibile 
foto 8 – http://www.remtec.it/rivista/2009/05-02-09/balletto_cuba_2.jpg 
foto 9 – http://www.ricasalsa.it/public/images/IMMAGINI%20DISCIPLINE/rumba1.jpg 
foto 10 – http://www.fotografiareflex.net/donna_danza.jpg 
foto 11 – http://amoit.ru/Foto/Podolsk/PodP10.jpg 
foto 12 – http://www.casoli.info/casoli/spettacoli/ucraina.jpg 
foto 13 – http://www.robertoquaglia.com/foto/immagini/2006/2006-08-27-Chisinau-160.JPG 
foto 14 – http://blog.stradasociale.org/wp-content/uploads/2008/11/skrilanka.jpg 
foto 15 – http://62.77.42.13/img_articoli/gallery/45_pic.jpg 
foto 16 – http://www.argillateatri.org/images/danza%20indiana.jpg 
foto 17 – http://ww1.zenazone.it/archives/images/appointments/a8a6a27e01f8d8cb2c9f0a0ca3bc213145.jpg 
foto 18

http://www.istitutocomprensivobuja.it/scuole/sc%20media/ipertesti%203A/BILLY%20ELLIOT/immagini/billy_elliot_800x600.jpg
foto 19 - http://media.photobucket.com/image/billy%20elliot/omg1231236/3984_heading.jpg?o=3
UD2 – Billy Elliot

Foto 1 - http://www.antoniogenna.net/doppiaggio/film/sognandobeckham.jpg
Foto 2 - http://digilander.libero.it/azzurravco/Sean.jpg
Foto 3 - http://sesco.altervista.org/drupal/sites/default/files/Tunisia-Iran_female_players-70.JPG
Foto 4 – http://www.comune.bolzano.it/UploadImgs/9089_bambini_calcio.jpg
Foto 5 - http://www.majanoscuole.it/PIC/images/calcio2.png
Foto 6-7  tratte dalla pagina sportiva del quotidiano free press “Il Venezia”, purtroppo non ho trascritto la data della pubblicazione.
I criteri e gli strumenti di valutazione

Quali aspetti sono stati oggetto di verifica/valutazione?

· Arricchimento lessicale

· Comprensione e produzione orale

· Interazione dialogica

· Scambio interculturale

Quali le modalità e gli strumenti utilizzati?

Osservazione e griglia predisposta per la valutazione orale
É stato previsto il coinvolgimento degli studenti nella valutazione del percorso?

Se sì, rispetto a che cosa? con quali modalità?  
La valutazione linguistica è avvenuta in itinere poiché i discenti hanno svolto tutti gli esercizi in classe e alla fine è stata fatta una correzione collettiva alla quale tutti erano invitati a partecipare. Non c’è stata assegnazione di voti né giudizi, ma sono stati controllati gli esercizi e, in caso di errore, si è cercato di far ragionare i discenti per comprendere e correggere chiedendo, quando possibile, l’intervento dei compagni.

Durante le attività orali c’è stato maggior coinvolgimento della classe che interveniva e dialogava. La valutazione orale  è stata effettuata dopo le lezioni tramite la griglia predisposta..
Riflessione in itinere sul percorso

Punti di forza e criticità del percorso
Punti di forza
· Ottima e proficua collaborazione con le colleghe
· Flessibilità e disponibilità delle insegnanti a modificare le lezioni in itinere a seconda delle esigenze dei discenti

· Partecipazione degli studenti e progressiva confidenza fra loro
· Eterogeneità culturale
· La possibilità di visionare più volte i frammenti ha facilitato la comprensione e un corretto svolgimento degli esercizi
· Il percorso del progetto ISMU è stato modificato a seconda delle esigenze linguistiche dei discenti
· Il cofanetto “Viaggi nelle storie” è stato adottato dalle altre insegnanti
Punti di debolezza 
· eccessive defezioni e continui arrivi di nuovi discenti con disparati livelli di conoscenza dell’italiano
· iniziale difficoltà a mettersi in gioco, per timore di sbagliare di fronte agli altri
· La presenza di una studentessa piuttosto prepotente e prevaricatrice

· La mancanza di possibilità di approfondire o anche semplicemente di parlare la L2 fuori dal contesto scolastico.

Gli apprendimenti acquisiti 
· Sulle proprie competenze professionali
Il gruppo-classe inizialmente prediligeva soprattutto le attività che riguardavano il sapere, probabilmente a causa delle trascorse esperienze scolastiche nei paesi di origine, ma in seguito, la maggiore collaborazione e l’interazione fra i discenti  hanno permesso di sviluppare anche competenze come il saper fare.
· Sul gruppo 

Come accennato in precedenza, la scelta delle sequenze filmiche è stata dettata da diversi fattori, ma anche dalla supposizione  che, essendo molti dei discenti genitori, sarebbe stato interessante il loro punto di vista sugli argomenti trattati. In effetti il coinvolgimento nei confronti dei due ragazzi protagonisti c’è stato anche se le nostre aspettative sono state parzialmente disattese. Quasi tutti gli studenti riconoscevano la legittimità dei desideri dei protagonisti, ma se la stessa situazione si fosse verificata nelle loro famiglie non avrebbero consentito ai loro figli di fare altrettanto.
L’UD su Sognando Beckham ha suscitato interessanti scambi interculturali su tradizioni, usanze e attività culturali e sportive. L’UD su Billy Elliot ha riscosso particolare successo soprattutto per l’argomento danza.
Durante entrambe le attività la produzione orale è stata estremamente ricca e con numerosi spunti interculturali.

Le uniche difficoltà si sono presentate con i frequenti interventi della signora ucraina che tendeva a soverchiare i compagni e a prodigare sermoni sul cattolicesimo ortodosso inteso come unica e indiscutibile espressione religiosa da seguire.







































� Gli spazi riservati alla scrittura sono da compilare in formato elettronico e devono essere ampliati in funzione della completezza descrittiva. Il file dovrà essere inviato a � HYPERLINK "mailto:viagginellestorie@ismu.org" ��viagginellestorie@ismu.org�. Gli allegati cartacei devono essere scannerizzati. In caso di problemi contattare viagginellestorie@ismu.org.
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